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HCTOPUS PABBUTHUA U IEPCIHIEKTUBbI ®YHKIIHWOHUPOBAHU A
JAUAJIEKTA KOKHHN B COBPEMEHHOMU KYJIBTYPE

B cratbe paccMarpuBaeTCsi KOKHM KaK JUAJICKT aHTJIUUCKOTO S3bIKa, a
TaKXe €ro BIMSHUE Ha S3bIKOBYIO DBOJIIOIUIO B PA3IMYHBIX cepax: POHETHUKE,
rpaMMaTHUKe, JICKCUKE.

Kntouesvie cnosa: «oxnu, ouanekm, CmanOapmHull AHSAULCKUL SA3bIK,
A3BIKOBAS IBOTIOYUSL.

[Tox bpuTtaHCKHM BapraHTOM AHTJIIMKCKOIO SI3bIKa MOAPA3yMEBAKOT COBO-
KYITHOCTh CTaHJAPTHOT'O aHTJIMKMCKOTO, MPENOIaBacMoro B MIKOJIAX, YHUBEPCU-
TeTaX M HCIOJIB3YEMOTO CPEICTBAMH MacCOBOW HH(pOpPMAIUU, U PA3TUIHBIX
JTMAJIEKTOB, CBOWCTBEHHBIX HEKOTOPHIM paiioHam. B BemukoOpurtanuu cytie-
CTBYET S IpyII JHAIEKTOB: CEBEPHBIMN, KOXKHbBIW, CPEIHUM, BOCTOYHBIN U 3amal-
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Helid. OgHUM U3 Hambosee SAPKUX M M3BECTHBIX FOKHBIX JAHAJIEKTOB SIBISETCS
KOKHH.

CBoe Hauao nuaekT KOKHM OepeT B cepenune XX Beka B JIOHTOHCKOM
paiione Mcr-Oun (East End) [1]. Cuutanock, 4TO UCTHHHBIA KOKHH — 3TO JIOH-
JIOHEII, POJUBIIHICS B MpeaeiaX CIBIIUMOCTH 3BOHA KOJIOKOJIOB IepkBU CEHT-
Mboapu-ne-boy (“Bow-bell Cockneys”) [2]. Harmie Bcero 3To ObUTH HHU3IIHAE CIIOU
aHTJIMIICKOr0 00IIeCTBa, CPEAN KOTOPBIX OBUIM MPOCThie paboune, PHIHOYHBIC
TOPTOBITHI, a TakKe MpecTymHUKU. [lo ogHOW BepcHHM, KOKHU HCIIOIH30BAJICS
TOPrOBLIAMUA M PabOYUMH AJi TOBCEIHEBHOTO OOIICHHS MEXIy COOOH, a Mo
JPYTOM BEPCHH, SBISUICS CEKPETHBIM SI3BIKOM JIJII BOPOB M MOIIICHHUKOB JIJIS
mudpoBaHUs HYKHON MH(OPMAITUU OT TIOJMIIMUA W TIOCTOPOHHUX. B CBs3M C Tem,
9TO 3TO OBUT pa3rOBOPHBIN SI3BIK C HEOOJBIIIMM KOJMYECTBOM 3aIMCEH, N3yUCHHUE
UCTUHHOTO MpeTHa3HAYCHNSI KOKHH JI0 CHX TIOP BBI3BIBACT 3aTPYTHCHUSI.

WN3BecTHBIN nucarens U KypHaIucT ['enpu MopToH B cBoel kuure «JIon-
JIOH: MPOTYJIKU MO CTOJHUIE MUPA» YIIOMSHYJ O TOM, YTO CJIOBO «KOKHM» O3Ha-
YaeT «COIUISIK», «MAMEHBKUH CBIHOK» M MCIOJIb30BAJIOCH ISl TOTO, YTOOBI BbI-
CMESITh I OCKOPOUTH uenoBeka. OCHOBOM 3TOTO CJIOBA SIBIIAECTCS yCTAPEBIINAN
riarost t0 cocker, o3Havaronuii jgackarb, OanoBath. CienoBaTeIbHO, KOKHA —
n30aJIOBaHHBIA WJIA BHIPAIICHHBINA B «TCTTUYHBIX YCIOBUSIX» JIOHJOHEI], HUIYETO
HE YMEIOIINI U HA Ha YTO HE TOJIHBIM.

Oco0bIil MHTEpEC y MpeAcTaBUTENe KOKHU BBI3bIBAl OPOCKUN BHEITHUMN
By, LIATIBI C IPKUMU TIEPBSIMH W KOCTIOMBI M TUTAThsI, PACIIUTHIC TIEPIaMyTpO-
BBIMU ITyTOBUIIAMH 3aKPETHIIN 3a UX HOCUTEISIMH CJIaBy «OKEMUYKHBIX KOPOJICB
u Koposei». [lomobHas 0cOOEHHOCTh PUHAIJICKAIa B OCHOBHOM TOPTOBIIAM U
MO3BOJISIA UM TAKUM CITIOCOOOM OTIMYATh B TOJIIIE «CBOUX.

HecrangapTHOoCTh rpaMMaTHKH, HEOOBIYHOE MPOM3HOIICHUE U OPUTH-
HaJIBHBIM PU(PMOBAHHBIN CICHT MPHUIATU KOKHU 0COOYI0 YHHMKalIbHOCTh. K ca-
MBIM TJIABHBIM (DOHETUYECKUM U JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUM OCOOCHHOCTSIM OT-
HOcsATCs: 3aMeHa riyxoro 3Byka th na f (frust Bmecro thrust), na d (farding Bme-
cro farthing) wam na v (movver Bmecto mother) [3]; HayansHoe Hemoe h (ouse
BMecto house, alf Bmecto half); tpancdopmarnus [av] B [a:] («town» mpousHO-
cuTCcA Kak [te:n]); ucmosb30BaHKE BMECTO 3BYKa [r] ryOHO-3yOHOrO [U], moxo-
’Kero Ha 3BYK [w] (Weally» BMecto «really) [4]; nBoitHoe oTpunanue (I ain't got
nothing!); mponyck 3Byka [t] Ha KOHIIe ciioBa, mpuMep: [fui] BMecTo [[art]; uc-
M0JIb30BAHUE TOPTAHHON CMBIYKH BMECTO [t] MEXKIy TJIACHBIMHU WJIM COHAHTaMH,
eclii BTOpol u3 HHUX HeynapHbeii (butter = [ba's]); ucnonb3oBanue pudpMoBaH-
Horo ciienra. Hampumep, «apples and pears» (S00Ku W Tpymin) = «Stairsy»
(mectHura), «bees and honeyy (muensbl 1 Mex) = «MONeY» (IeHbIN).

Kax 5T0 HU cTpaHHO, HO TJIABHBIM BparoM JIUAJICKTOB SBJISETCS JIMTEPA-
TYpHBIU SI3bIK. JIFOMSIM CcTamu OOBSICHATH, KaK MPABUIBLHO MUCATh U TOBOPUTH, U
B pPE3yNbTaTe JUTEPATYpPHBIE HOPMBI BHITECHUJIN JTUAJIEKT KOKHU. B Hacrosiiee
BpeMs Hanbosee MHUPOKO aKIEHT KOKHU PACIpPOCTPAHEH B HEOOJBIIUX TOPOJI-
KaX U CEJIbCKUX MECTHOCTSX BOMM3HM JIOHAOHA, XOTS B IIEHTPAIBLHON YacTH
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CTOJIMIIBI €CTh BO3MOXHOCTB YCIIBIIIATh €T0 Y TAKCHCTOB, KOTOPBIE HCIIONB3YIOT
aKIIEHT, JKeJias 103a0aBUTh KIIMEHTOB. Ecim paccMaTpuBaTh BO3paCcTHYIO CTPYK-
Typy, TO OOJbIIAas YacTh MOJIOJIOTO MOKOJICHUS JIMOO HE 3HACT pacir(pOBKU
HEKOTOPBIX (pa3 u3 puhMOBAHHOTO CIICHTA, THOO HEOCO3HAHHO MCTIOIB3YET OT-
JenbHbIe (Ppas3bl B MOBCETHEBHOW peud, HE MOI0O3pEBasi, YTO OHU MPHUIILIH W3
KOKHHU. Uero Hellb3s cka3aTh O CTapIIeM ITOKOJICHHUH.

[To mueHuto mpodeccopa COUMOTUHTBUCTUKH YHHUBepcuteTa T. JlaHka-
crep (BenmukoOpuranus) [lomia KepcBuina, uepe3 30 JeT AMAIEKT KOKHHU HC-
ge3Her ¢ yaui JIoHmoHa ¥ OyeT 3aMEHEeH «MHOTOKYJIBTYPHBIM JIOHJIOHCKHM aH-
TIIMACKUAMY, T.€. CMEChIO0 KOKHH, OaHTJIAJICIIICKOTO W KaprOCKOTO aKIIEeHTOB [5].

C 1enpio HE MOTEPATh «TPAAUIIMOHHEIN nuanekT» B 2012 r. Obp11M co3ma-
HBI pa3jIMyHbIe KOMITAHUHU 10 00yYeHHI0 KOKHH B mkosax Mcr-Dnma. [Tomumo
oOydeHus1, 3TU KOMITaHUW OOpOJIHCH 3a TIPU3HAHNWE pU(PMOBAHHOTO CJICHTa KOK-
HU KaK «O0(QUIMAILHOTO nuajiekTay cpenu oomee 100 s3BIKOB, yKe HCIOJIb3Ye-
MBIX B 3TOM PanoOHE.

Tem He MeHee pacnpoCTpaHCHHE AHTIIMICKOTO S3bIKa KaK MEXTyHapo/I-
HOTO (OPMHUPYET MOTPEOHOCTh B €r0 OCBOCHUM Y MHUJUTMOHOB JIFOJCH CaMbIX
pasHbBIX HarmoHanmbHOCTeH. CiemoBaTenbHO, BO3HUKAET MOTPEOHOCTH B YIPO-
IICHUH S3bIKA, PUBEACHUH PA3JIMYHBIX PETHOHAIBHBIX ()OPM K €ITHHOMY BH]Y,
peoOpa30BaHNH JIGKCHKH CO 3HAYUTEIILHBIM POCTOM (DOHETHUECKON BapHUaTHB-
HOCTH.

B ¢Bs13u ¢ 3TUM OpUTAaHCKUMH SI3BIKOBEIaMU OBLT MPEJICTABJICH MPOTHO3,
COTJIACHO KOTOpOMY 4epe3 50 JET B aHTJIMUCKOM S3bIKE IPOU30UAYT HEKOTOPHIE
n3MeHeHus. Vcuesner 3yOHOM 1ieneBol 3ByK th, HA MECTO KOTOPOTO B 3aBUCH-
moctH ot cioBa npuayT f, d waum v [6]. CTaHer ropas3io MEHbIIE 3BYKOB B CJI0-
Be. [lomBeprHeTcs COKpalleHHWI0O KOHCOHAHTHBIM KOMIUIGKC (COYeTaHue He-
CKOJIBKMX COTJIACHBIX 0€3 IIacHBIX MEXTy HUMH). Hampumep, B ciioBe «texty
WCYE3HET TIOCTICIHSS t U CIIOBO TIPEBPATHUTCS B «teX». Y UIMHEHHE TIIacCHOTO [a:]
B TakuX clioBax kak bath, path, past, a Taxke ncmonb3oBanne Hemoro h B ciioBax
(h)eir, (h)onour, (h)onest, (h)our u t.1. Hepeakum ciaydaeM cTajio MUCMOIb30Ba-
HUE JIBOWHOTO OTPHIIAHUS B ITECHSX, B XyI0)KECTBECHHOH JINTEPAType U IPOCTO B
OOBIYHOM Pa3roBOpeE.

Bce aTi m3MeHeHUs 0YCHb MOXO0XKH Ha HEKOTOPBIC XapaKTEPHBIC YEPTHI
JUAJIEKTa KOKHH.

Hcnonb3oBanre pudhMOBAHHOTO CIICHTA, SIBJISIFOIIETOCS OCHOBHOM TpHUMe-
YaTEJIbHOM YEepPTOM KOKHH, XOTh M YTPaTUJIO CBOE LIMPOKOE MpPEIHA3HAYCHHUE,
OJTHAKO TICPUOJMYCSCKU BCTpeUaeTcsl Ha TeleBuaeHuU win B MutepHere. K He-
JaBHO 00pa30BaHHBIM OTHOCATCS Takue (paspl, kak «ball of faty (memrouek xu-
pa) = cat (xomka); «happy hour» (cuactnussiii gac) = «flour» (myka); «Britney
Spears» (nesuria bputau Crmpce) = «beers» (nmuBo); «wind and Kite» (Betep u
BO3IYILIHBIN 3Meii) = «Web Site» (BeO-caiit); «Kate Moss» (mesuria Keiit Mocc) =
«toss» (bpocok); «Clair Raynersy (6eroBbie KpOCCOBKH) = «trainers» (TpeHepsi);
«fatboy slimy (mosHbIi 1 B TO e BpeMs XyJI0H MalbuuK) = «gyMm» (TpeHaxep-
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HbI 3a7) [7]. B JlongoHe cymiecTBYOT 0aHKOBCKHE TEPMHUHAJIbI, MEHIO KOTO-
pPBIX HAIUCAHO MOJHOCTHhIO HA KOKHU. PuinbM ['ag Puun «bosbmon Kyu» cran
MONYJISIPEH B AMEpUKE TOJILKO TTOCJIe TOro, KaK TyJa ObLIM BCTABJICHBI aHTJIMM-
CKHE CyOTHTPBI: JIeJIO B TOM, UYTO MEPCOHAKU (PUIbMA TOBOPST Ha KOKHH, U 3pH-
TEJIM HE BCETJa MOIJIM MOHATh, O 4Ye€M TOBOpAT akTepnl. B mapre 2017 r. Ha
DKpaHBI BHITIEN OJTHOMMEHHBIN CepHa M0 CIOKETY 3TOro (uibMa, Te TIaBHBIC
TE€pOU TOXKE FOBOPAT HA KOKHHU.

JIMaieKT KOKHU NPUBEINl y MOSBJICHUIO TAKOTO TEPMHUHA, KAK «MOKHW».
Mockney («MOKHW») TTOSIBHIICS OT CIUSHUS CJIOB t0 MOCK «BBICMenBaTh, U37e-
BaThCs» M COCKNEY «kOoKHW». MOKHH — 3TO MCKYCCTBCHHBIH aKIICHT M MaHepa
peur, UMHTHPYIOLIKE aKIEHT KOKHHU. Kak mpaBuio, MOKHU UCIOIb3YETCA MPeI-
CTABUTEISIMU BBICIIIETO CPEHETO KJlacca C IENbI0 BBITJIAIECTh «OOBIYHBIMY Ye-
JIOBEKOM, 3aBOEBaTh JOBEpPHE Cpeau Hu3IIero padouero kiacca. OIHUM U3
pUMEpPOB  sBIIIETCS akTep PonHUM bapkep, ucmons3yroommi pudMOBaHHBIHN
CJICHT KOKHH JIJI1 CBOMX BBICTYIUICHUM.

BrI1en3noxxeHHoe 103BOJISIET CAENATh CICAYIOIMNA BBIBOJ: HUCTOpPUYE-
CKO€ pa3BUTHE S3bIKa W OOIIECTBA, KaK MPABUJIO, JEMOHCTPUPYIOT OIpPEIeIICH-
HYI0 IUKJIMYHOCTH B SI3BIKOBOM 3BOIOIMH. HEBO3MOXKHO OTpHLIaTh, YTO JHA-
JIEKT KOKHHM HE TakK IIUPOKO PaCHpOCTpPaHEH KakK paHblie, HO, 0€3 COMHEHUS,
HAJIOXKWJI CBOM OTIEYATOK B PA3BUTUU AHTJIMMCKOTO SI3bIKA M CIIOCOOCTBYET TO-
SBJICHUIO HOBBIX U3MEHEHUH B TpsaylieM OyaymieM. J(nanexktT KokHu OyJeT cy-
IIECTBOBATh JI0 T€X IMOP, MOKa OyAEeT CyIIEeCTBOBAaTh CILUIOYEHHOE COOOIIECTRO,
TOBOPSIIIEE HA HEM U COXPAHSIOIIEE YYBCTBO TPAIULIH.
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BOIIPOC O ®PYHKIIMOHUPOBAHUU APXAU3MOB
B TEKCTAX COBPEMEHHbBIX HEMEIIKHUX ®OJIK-POK I'PYIIII

B cmamve ananuszupyromes apxauzmvl 8 mexcmax cO8peMeHHbIX Hemey-
KUx @onx-pok-epynn. Aemopul Kiaccuuyupyrom e6vleleHHble apXau3mbl No
MUNONO2UYECKUM NPUSHAKAM, NPUBOOAM NpUMepbl Ol Kaxcoou kamezopuu. B
cmambe npeonpuHUMaemcst NONbIMKA paccmMompems QYHKYUOHUPOBaHUe apxa-
U3MO8 8 A3bIKE C PUNOCOPCKO-ICMemuiecKol moyKy 3PeHusl.

Knrouesvle cnosa: apxausm, knaccugpuxayus apxauzmos, 1eKCuiecKuti co-
CMae s3blKd, pumopuyeckue guaypbl.

S3bIK, ero aTuTepaTypHas U pa3roBOpHAs (HOPMBI HE SBIISIOTCS CTaTUYHBI-
MU, a U3MEHSIOTCS C TEUYEHHWEM BPEMEHH, YTO HAaXOJUT OTPAKEHHE B HOBBIX
S3BIKOBBIX TMpaBmiiax U HopMax. Crapble BapuaHThl MOCTENEHHO BBIXOAST W3
YHOTPEOJICHHS ¥ CO BpEMEHEM MEPECTAIOT TOHUMATHCSI HOCUTEIISIMU SI3BIKA.

Pa3BuTHe s3bIKa CKJIQABIBACTCS O] BIUSHUEM PAa3IUYHBIX ACMEKTOB, U
OJIHUM W3 TaKUX AaCIMEKTOB SBJISIIOTCS MPOW3BEACHHS CIOBECHOTO HCKYCCTBA.
CoBpeMeHHas KyJbTypa MOXET MPEJIOKUTh 00JIbIIoe pazHooOpa3ue Gpopm uc-
KyccTBa. B kadecTBe mpumepa pacCMOTPUM HEMEUIKYIO (DOIK-POK-MY3BIKY, 00b-
CAVHSIONTYIO JKaHPBl HAPOAHOW MY3BIKH M POKa. My3bIKaJIbHBIC TPYIIIBI, UTPa-
IOIIMEe B JAHHOM >aHpe, MOTYT OOpamaThCsi K MOTHBAM HEMEIKHUX JICTCH]I.
YacTe U3 HUX HCIONB3YET CPEAHEBEKOBBIE OOpa3bl B CLEHUYECKOW OJIICXKIE,
oopmileHnH, YTO CKa3bIBaeTCs Ha TEMATHKE TECEeH, KOTOpasi, B CBOIO OYepe/b,
BJIMSICT HA CTHJIb HAITUCAHUS U JIEKCUYECKUI COCTaB.

B pabote ObuTM paccMOTpeHbl 00pa3iibl TEKCTOB HEKOTOPHIX COBPEMEH-
HBIX HeMelKHX (OJK-POK-TPYII, Takux Kak Saltatio Mortis, Schelmish, In
Extremo, Faun, Schandmaul, Subway to Sally, Feuerschwanz, Ragnaréek u
Tanzwut.

Hekortopeie rpynmbl, Takue kak In Extremo, Subway to Sally,
Feuerschwanz, Tanzwut, urparT B KaHpPEe «CPEIHEBEKOBBIH MeTayia». Mys3bl-
KaHTBI [M03Ke MCIBITAIN TaKKe BIUSHUE TonyasipHoro B 'epmanuu «industrial-
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